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PREFET DUNORD

Secrétariat général
de la préfecture du Nord

Direction
des politiques publiques

Bureau des installations classées
pour la protection de Menvironnement

Réf : DiPP-Bicpe/ED

Arrété préfectoral imposant a la SARL GRIM IMMO
LOGISTIQUE des prescriptions complémentaires pour
la poursuite d'exploitation de son établissement situé

a NEUVILLE-EN-FERRAIN

Le Préfet de la région Nord - Pas-de-Calais
Préfet du Nord
Cfficier de la légion d'Honneur
Commandeur de I'ordre national du Mérite

Vu le code de 'environnement, et notamment ses articles L. 511-1 et R. 512-31 ;

Vu larréte ministériel du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans I'environnement par les
installations classées pour la protection de l'environnement ;

Vu l'arrété ministériel modifié du 5 aout 2002 relatif & la prévention des sinistres dans les entrepéts couverts
soumis a autorisation sous la rubrigue 1510 ;

Vu larrété du 15 avril 2010 relafif aux prescriptions générales applicables aux stations-service soumises a
déclaration sous [a rubrique n°® 1435 de la nomenclature des installations classées pour la protection de
l'environnement ;

Vu l'arrété du 4 octobre 2010 relatif a la prévention des risques accidentels au sein des installations classées
pour la protection de I'environnement soumises & autorisation ;

Vu l'arréte prefectoral du 14 mars 1996 autorisant la S.A. CALLENS-LESAGE a poursuivre ses activités et &
exploiter un entrepdt implanté Zone Industrielle, rue du Vertuquet, sur la commune de Neuville en Ferrain ;

Vu le récépissé de déclaration de reprise d'exploitation accordé a la société GRIM IMMO LOGISTIQUE en
date du 03 septembre 2013 ;

VU le dossier de porter & connaissance GRIM IMMO LOGISTIQUE réf. KALIES — KA11.03.011 en date du
21 juillet 2011, complété par courrier GRIM IMMO LOGISTIQUE en date du 29 novembre 2013 ;




Vu le compte rendu de mesures des bruits de 'environnement autour du site réf KALIES — KA11.05.023/A
en date du 21 décembre 2012 ;

Vu le courrier GRIM IMMO Logistique en date du 30 octobre 2013 joignant une précision sur le projet
d'arrété préfectoral transmis en date du 10 octobre 2013 par courrier électronique ;

Vu le rapport du 17 décembre 2013 du directeur régional de Fenvironnement, de 'ameénagement et du
logement, chargé du service d'inspection des installations classées pour Ia protection de 'environnement ;

Vu Pavis émis par le conseil départemental de 'environnement et des risques sanitaires et technologigues
du Nord lors de sa séance du 21 janvier 2014 ;

Considérant la nécessité de fixer les prescriptions additionnelles que la protection des intéréts mentionnés a
larticle L. 511-1 rend nécessaires ;

Sur la proposition du secrétaire général de la préfecture du Nord,

ARRETE

ARTICLE 1% - OBJET

La société GRIM IMMO LOGISTIQUE, dont le siége social est 9, rue du Vertuguet 59960 Neuville en
Ferrain, ci-aprés dénommée ['exploitant, est tenue de respecter les dispositions du présent arrété
pour la poursuite de 'exploitation de ses installations situées Z.! Rue du Vertuquet BP 75, 59531
Neuville en Ferrain.

Les prescriptions des actes administratifs antérieurs sont complétées par celles du présent arréte.
Elles demeurent applicables sauf en ce qu'elles auraient de contraire aux dispositions du présent
arrété.

ARTICLE 2 - ACTUALISATION DES ACTIVITES AUTORISEES

Les dispositions de Particle 1.1. Activités Autorisées de l'arréte préfectoral du 14 mars 1996 sont
abrogées et remplacées par les prescriptions ci-dessous :

N* Libellé en clair de Vinstallati Caractéristiques de finstallat Classement*
fubrique inDelle en clair ge rinstatiaten aracieristiques de 'insialiaton A! D ou NC

Entrepbts couverts (stockage de matiéres, produits ou
substances combustibles en quantité

supérieure 4 500 t dans des) & l'exclusion des dépots Les 3 cellules présentent un volume de
utitisés au stockage de catégories de matiéres, stockage de 345 000 me:

produits ou substances relevant par ailleurs de |a présente . 2
nomenclature, des batiments destinés Cellule 1: 12960 m

exclusivement au remisage de véhicules & moteur et de leur| Celiule 2: 8150 m*
1510-1 | remorgque et des établissements Cellule 3 : 4260 m? A

recevant du public.

Le volume des entrepdts étant :

1. supérieur ou égal 2 300 000 m® Le tonnage maximal stocké s'éléve &

2. supérieur ou égal & 50 000 m?, mais inférieur 2 300 000 | 17920 tonnes de matiéres combustibles
3

m

3. supérieur ou égal 2 5 000 m®, mais inférieur a 50 000 m®




NO
rubrique

Libellé en clair de l'installation

Caractéristiques de l'installation

Classement*
A, DouNC

1435-3

Stations-service : installations, ouvertes ou non au public,

olr fes carburants sont transférés de reservoirs de stockage
fixes dans les réservoirs & carburant de véhicules & moteur,
de bateaux ou d’aéronefs.

Le volume annuef de carburant (liquides inflammables visés
a la rubrique 1430 de la catégorie de

référence (coefficient 1)) distribué étant ;

1, Supérieur 3 8 000 m*

2. Supérieur & 3 500 m® mais inférieur ou égal a 8 000 m®
3. Supérieur 8 100 m®mais inférieur ou égal & 3 500 m*

Le volume annuel de carburant distribué
est de 5500 m° de gasoil, soit une
quantité équivalente de 1100 m® (liquide
inflammable de 2 iéme catégorie)

pC

2925

Ateliers de charge d’'accumulateurs

La puissance maximale de courant cantinu utilisable pour
cette opération etant supérieure & 50 kW

Installations de charge d'accumulateurs
d'une puiissance totale de 926 KW

1432-2

Liquides inflammables (stockage en réservoirs
manufacturés de).

1. Lorsque la quantité stockeée de liquides inflammables
visés 3 la rubrique 1430 susceptible d’étre présente est :

a) Supérieure ou égale a 50 t pour la catégorie A

b} Sunérieurs ou &gale 3 5 000 t nour lo méthanol

3Ll eia PASLER N RLE LY

¢} Supérieure ou égale a 10 000 t pour ia catégorie B,
notamment les essences y compris les naphtes et
kérosenes, dont le point éclair est inférieur & 55°C
(carburants d'aviation cempris)

d) Supérisure ou égale a 25 000 t pour la catégorie C, y
compris les gazoles (gazole diesel, gazole de chauffage
domestique et mélanges de gazoles) et les kérosénes dont
le point éclair est supérisur ou égal 4 55°C

2. stockage de liquides inflammables visés a |a rubrique
1430 :

a) repraésentant une capacité équivalente totale supérieure a
100 m

b) représentant une capacité équivalente totale supérieure &
10 m® mais inférieure ou égale & 100 m®

Une cuve enterrée double enveloppe
avec systéme de détection de fuite pour
un stockage de 100 m?® de carburant
(gazoil):

soit une capacité équivalente de 4 m’

NC

2910-A

Combustion a I'exclusion des installations visées par
les rubriques 2770 et 2771.

A. Lorsque l'installation consomme exclusivement, ssuls ou
en mélange, du gaz naturel, des gaz de pétrole liguéfiés, du
fioul domestigue, du charben, des fiouls lourds ou de fa
biomasse, a

l'exclusion des installations visées par d'autres rubriques de
la nomenclature pour lesquelles la combustion participe & la
fusion, la cuisson ou au traitement, en mélange avec les
gaz de combustion, das matiéres entrantes, si la puissance
thermique maximale de l'hstaliation est :

1. Supérieure cu égaie a 20 MW
2. Supérieure 4 2 MW, mais inférieure 2 20 MW

Le site posséde 2 groupes DIESEL
fonctionnant au fioul domestique de 186
KW chacun,

soit une puissance totale de 372 KW

NC




Classement”™

N°® . . . . . i - .
- Finstallation Caractéristiques de I'installation
rubrique Libellé en clair de q A D ouNC
Papier, carton ou matériaux combustibles analogues y
compris les produits finis conditionnés (dépot
de) & I'exception des éfablissements recevant du public 3
. . Stockage maximum de 500 m” de
! : . C
1530 | Le volume susceptible d'étre stocké étant papiersfcartons N
1. supérieure a 50 000 m®
2. supérieure a 20 000 m*mais inférieure ou égale & 50 000
mS
Bois ou matériaux combustibles analogues y compris
les produits finis conditionnés et fes produits
ou déchets répondant & la définition de la biomasse et visés
par la rubrique 2910-A, ne relevant pas
de la rubrique 1531 (stockage de), 4 'exception des 3
1532 établissements recevant du public. Stockage maximum de 500 m” de NC
Le volume susceptible d'étre stocké &tant : palettes bois
1. Supérigure 2 50 000 m®
2. Supérieur & 20 000 m® mais inférieur ou égal & 50 060 m®
3.SSupérieure a 1 000 m® mais inférieure ou égale a 20 000
m
Pneumatiques et produits dont 50% au moins de la
masse totale unitaire est composée de polyméres
{matiéres piastiques, caouichoucs, eiasioméres, résines et
adhésifs synthétiques) (stockage de)
1. A I'état alvéolaire ou expansé tels que mousse de latex,
de polyuréthanne, de polystyréne, ete., le
volume susceptible d'étre stocké étant : Stockage maximum de:
- 3
0663.2 a) superieur ou €gal 445000 m - 105 m* de films plastiques NG
"< | b} supérieur ou égal & 2 000 m®, mais inférieur & 45 000 m* 3 . .
- 27 m” de pneumatiques dans l'atelier
&) supérieur ou égal & 200 m®, mals inférieur & 2 000 m® de réparation et d'entretien des camions
2. Dans les autres cas ¢t pour les pneumnatiques, le volume
susceptible d’éfre stocké étant :
a) supérieur ou égal 4 80 000 m®
b)asupérieur ou égal 4 10 000 m*, mais inférieur a 80 600
m
¢) supérieur ou égal & 1 000 m®, mais inférieur & 10 000 m®
Ateliers de réparation et d’entretien de véhicules et
engins a moteur, y compris les activités de
carrosserie et de télerie,
1. Réparation et entretien de véhicules et engins a moteur :
a) La surface de I'atelier étant superieure & 5 000 m?
b) La surface de Vateller étant supérieure & 2 000 m?, mais
inférieure ou égate & 5000 Un atelier de réparation et d'entretien
2930-1 p NC

2. Vernis, peinture, apprét, (application, cuisson, séchage
de) sur véhicules et engins & moteur :

a) Si la quantité maximale de produits susceptible d’étre
utilisée est supérieure a 100 kg/j

b} 8i la guantité maximale de produits susceptible d’étre
utilisée est supérieure a 10 kg/j ou si la quantité annuelle de
solvants confenus dans les produits susceptible d'étre
utilisée estsuperieure a 8,5 {, sans que la quantité maximale
de produits susceptible d'étre utilisée dépasse 100 kgff

des camions d'une surface de 1440 m?




* A (autorisation), D (déclaration), NC (non classé), C (soumis au controle périodique prévu par larticle L.
512-11 du code de I'environnement)

ARTICLE 3 - DISPOSITIONS PARTICULIERES RELATIVES A LA PREVENTION DES SINISTRES DANS
LES ENTREPOTS COUVERTS SOUMIS A AUTORISATION SOUS LA RUBRIQUE 1510

Article 3.1: Etat des matiéres stockées:

L'exploitant tient a jour un état des matiéres stockées. Cet état indique leur localisation, la nature des
dangers ainsi que leur quantité.

L'exploitant dispose, sur le site et avant réception des matiéres, des fiches de données de sécurité pour les
matiéres dangereuses, prevues dans [e code du travail.

Ces documents sont tenus en permanence, de maniére facilement accessible, a la disposition des services
d'incendie et de secours et de lI'inspection des installations classees.

Article 3.2: Matiéres chimiquement incompatibles:

Les matiéres chimiguement incompatibles ou qui peuvent entrer en réaction entre elles de fagon dangereuse
ou qui sont de nature a aggraver un incendie, ne doivent pas étre stockées dans la méme celiule.

De plus, les matiéres dangereuses doivent étre stockées dans des cellules particuligres. Ces cellules
particulieres sont situées en rez de chaussée sans étre surmontées d'étages ou de niveaux.

Article 3.3: Moyens de lutte contre I'incendie

L’expioitant doit pouvoir justifier au préfet ia disponibiiité effective des débiis d'eau.

Les systémes d'extinction aufomatique dincendie sont congus, installés et enitretenus réguliérement
conformément aux normes en vigueur.

Article 3.4: Interventions spécifiques

Les travaux de réparation ou d'aménagement conduisant @ une augmentation des risques (emploi d'une
flamme ou d'une source chaude par exemple) ne peuvent étre effectués qu'aprés délivrance d'un " permis
d'intervention " et éventuellement d'un * permis de feu " et en respectant une consigne particuliére.

Le " permis d'intervention " et éventuellement le " permis de feu" et la consigne particuliére doivent étre
établis et visés par l'exploitant ou par une personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les travaux
sont effectués par une entreprise extérieure, le “ permis d'intervention * et éventuellement le " permis de
feu" et la consigne particuliére relative a la sécurité de l'installation, doivent étre signés par I'exploitant et
I'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils auront nommement désignées.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de l'activité, une vérification des installations doit étre effectuée
par l'exploitant ou son représentant ou le représentant de I'éventuelle entreprise extérieure.

Article 3.5: Consignes

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes précisant les modalites d'application des
dispositions du présent arrété doivent étre établies, tenues a jour et affichées dans les lieux fréquentés par le
personnel.

Ces consignes doivent notamment indigquer :

- linterdiction de fumer ;

- Pinterdiction de fout britage a lair libre ;

- Minterdiction d'apporter du feu sous une forme quelcongue, hormis, le cas échéant dans les bureaux
séparés des cellules de stockages ;

- F'obligation du " permis d'intervention " ou " permis de feu " évoqué a l'article 3.4 du present arrété |

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (électricite, ventilation, climatisation,
chauffage, fermeture des portes coupe-feu, obturation des écoulements d’egouts notamment) ;




- les moyens d'extinction 2 utiliser en cas d'incendie ;
- la procédure d'alerte avec les numeéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des
services d'incendie et de secours.

Article 3.6: Maintenance

L'exploitant doit s'assurer d'une bonne maintenance des matériels de sécurité et de lutte contre incendie
(exutoires, systémes de détection et d'extinction, portes coupe-feu, colonne séche notamment) ainsi que des
instaltations électriques et de chauffage. Les vérifications périodiques de ces matériels doivent &tre inscrites
sur un registre.

ARTICLE 4 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

Les dispositions des articles 12.1. a 124 de farrété préfectoral du 14 mars 1996 sont abrogées et
remplacées par les prescriptions du présent article :

Article 4.1 Dispositions générales

Article 4.1.1. Aménagements

L'instaltation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre & l'origine
de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre
la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celfle-ci.

Les prescriptions de larrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif a la limitation des bruits émis dans
Fenvironnement par les installations relevant du livre V - titre | du Code de FEnvironnement, ainsi que les
régles techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
'environnement par les installations classées sont applicables.

Article 4.1.2. Véhicules et engins

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés & Fintérieur de
I'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions
des articles R. 571-1 a R. 571-24 du code de i'environnement.

Article 4.1.3. Appareils de communication

P'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...)
génant pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé & la prévention ou au
signalement d'incidents graves ou d'accidents.

Article 4.2. Niveaux acoustiques

Article 4.2.1. Valeurs Limites d’émergence

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence
supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones & émergence
réglementée.




Niveau de bruit ambiant existant dans Emergence admissible pour la période allant | Emergence admissible pour la

les zones a émergence réglementée {incluant le bruj de 7h a 22h, sauf dimanches et jours fériés période allant de 22h & 7h, ainsi

del établissement) que les dimanches et jours

fériés
Supérieur & 35 dB(A)} et inférieur ou
5dB(A) 4dB(A)
égal a 45 dB(A)
Supérieur 2 45 dB(A) 5dB(A) 3dB(A)

Article 4.2.2, Niveaux limites de bruit en limites d’Exploitation

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement les valeurs
suivantes pour les différentes périodes de la journge .

PERIODES PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
Allant de 7h a 22h, Allant de 22h & 7h,
{sauf dimanches et jours fériés) (ainsi que dimanches et jours fériés)
Limites de propriété du site 70 60

Article 4.3. Vibrations

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des
biens ou des personnes, les points de contréle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la
mesure des niveaux vibratoires émis seront déterminés suivant les specifications des régles technigues
annexées a la circulaire ministérielle n® 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
'environnement par les installations classées.

Articte 4.4. Dispositions spécifiques:

La station de lavage ne fonctionne pas en période de nuit.

L'atelier de maintenance, de réparation et d'entretien des camions ne fonctionne pas en période de nuit.

Des consignes spécifiques sont mises en place au sein du site afin de réduire au maximum {'impact sonore
génere par les poids lourds.

ARTICLE 5: PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les dispositions de l'article 15.7. Protection contre [a foudre de l'arrété prefectoral du 14 mars 1996 sont
abrogées et remplacées par les prescriptions ci-dessous :

Les installations sur lesquelles une agression par [a foudre peut éire & l'origine d'événements susceptibles
de porter gravement atteinte, directement ou indirectement a la securité des instaliations, a la sécurité des
personnes ou & la qualité de l'environnement, sont protégées contre la foudre en application de la
reglementation en vigueur,

ARTICLE 6 : REJETS ACQUEUX

Les eaux de ruissellement de parking nouvellement créés dans te cadre du porter & connaissance sus-visé
respectent les normes définies & l'article 8.1 de l'arréte préfectoral du 14 mars 1996.




ARTICLE 7: DISPOSITIONS SPECIFIQUES APPLICABLE A L'INSTALLATION DE DISTRIBUTION DE
CARBURANTS DES CAMIONS

Cette installation est conforme aux dispositions en vigueur prévues par l'arrété du 15/04/2010 sus-vise par le
présent arrété, pour des installations existantes ( c'est a dire réguliérement déclarées au titre de la rubrique
1434 de la nomenclature des installations classées 3 la date de l'arrété du 15/04/2010 et relevant de la
rubrique 1435 a sa création).

ARTICLE 8 DECHETS

L'atelier de maintenance des camions génére des huiles moteurs usagées récupérées dans une cuve placée
en fosse macgonnée semi-enterrée étanche réguliérement vidangée.

ARTICLE 9: SANCTIONS

Faute par 'exploitant de se conformer aux dispositions du présent arrété, il pourra é&tre fait application,
indépendamment des sanctions pénales encourues, des sanctions administratives prévues a l'article L514-1
du code de 'environnement.

ARTICLE 10 : VOIES ET DELAIS DE RECCURS
Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours auprés du tribunal administratif de LILLE :

- par Pexploitant dans un délai de deux mois & compter de sa notification ;

- par les tiers, personnes physiques ou moraies, ies communes intéressees ou ieurs groupements, en raison
des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de linstallation présente pour les intéréts visés a
l'article L511-1 du Code de I'environnement, dans un délai d'un an & compter de la publication ou I'affichage
de ceite décision.

ARTICLE 11 : DECISION ET NOTIFICATION

Le secrétaire général de la préfecture du Nord est chargé de 'exécution du présent arrété qui sera notifié a
I'exploitant et dont copie sera adressée aux :

- Maire de NEUVILLE-EN-FERRAIN ,

- Directeur régicnal de F'environnement, de I'aménagement et du logement, chargé du service d'inspection
des installations classées pour la protection de 'environnement,

En vue de l'information des tiers :

- un exemplaire du présent arrété sera déposé a la mairie de NEUVILLE-EN-FERRAIN et pourra y étre
consuité ; un extrait de arrété énumérant notamment les prescriptions auxquelles les installations sont
soumises sera affiché a la mairie de NEUVILLE-EN-FERRAIN pendant une durée minimum d'un mois ;
procés-verbal de 'accomplissement de ces formalités sera dresseé par les soins du maire,

- le méme extrait sera affiché en permanence de fagon visible dans I'établissement par les soins de
l'exploitant, ainsi que sur le site internet de la Préfecture du Nord (www.nord.gouv.fr rubrique ICPE — Autre
ICPE : agricoles, industrielles, etc — prescriptions complémentaires).

FaitaLilele 1 3 FEV 20

Le préfet,

Aorn =i ;
Marc-Etienne PINA ULET




